STUDIA GDANSKIE
TOM XLI

ADAM KROMER
Gdansk

Skamienialy chleb w oliwskim kosciele.
Historia kamienia i rozw0j legendy

Streszczenie: Przez kilkaset lat we wnetrzu cysterskiego koSciota klasztornego
w Oliwie przechowywany byt kamien, ktory uwazano za skamieniaty chleb oraz
towarzyszgca mu tablica méwiaca o klgsce glodu. Najstarsze informacje o kamie-
niu pochodza z napisanej na poczatku XVI w. kroniki Simona Grunaua. W kronice
znalazta si¢ tez legenda przedstawiajaca okoliczno$ci przemiany chleba w kamien.
Na przetomie XVIII i XIX w. kamien zaginat w nieznanych okolicznosciach. Ta-
blica znajdowata si¢ w kosciele do 1956 r., kiedy zostata oddana do konserwacji.
Jak dotad nie powrocita na dawne miejsce. Do obecnych czasow dotrwata legenda
o kamiennym chlebie, powtarzana w roznych wariantach przez kolejnych autorow.
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Wstep

Z Oliwa i z oliwskim klasztorem cystersow powigzanych jest kilka legend, sag
i opowiesci basniowych, opowiadajacych o wydarzeniach z historii klasztoru: o jego
fundacji, o $mierci dziewigciu zakonnikéw podczas wielkiej zarazy, o budowie or-
ganow... Niektore popadaja w zapomnienie, inne za§ powtarzane przez stulecia
obrastaja w kolejne warstwy legendarnych ubarwien i przeinaczen. Do tych zywot-
niejszych nalezy opowies¢ o chlebie, ktory zamienit si¢ w kamien, gdy pewien piel-
grzym nie chciat si¢ nim podzieli¢ z matka gltodujacych dzieci.

Opowies¢ przywotywana byla przynajmniej od XVI stulecia przez wielu auto-
row, ktorzy przedstawiali ja w formie kronikarskiej, basniowej, poetyckiej, mora-
lizatorskiej... W XIX wieku opowies$¢ zyskata na popularnosci, gdy wspomniana
zostala przez braci Grimm w ich zbiorze niemieckich podan, ale takze umieszczona
w szkolnych wypisach poezji i prozy polskiej zredagowanych przez Jana Rymar-
kiewicza. W duzej mierze za sprawg tych prac pozniejsi autorzy, tak niemiecko- jak
i polskojezyczni, brali na warsztat literacki oliwskg legendg.

W powojennej literaturze polskiej legenda zostata spopularyzowana w wersji
Ewy Szelburg-Zarembiny. Jej opowiadanie Jak bochen chleba w kamien si¢ zamie-
nit znalazlo si¢ najpierw w wydanym w 1945 r. zbiorze opowiadan, basni i legend
zatytutowanym Byto i bedzie', a pozniej trafito do zredagowanego przez Hanng Ko-

' E. Zarembina — H. Januszewska — J. Porazinska, Byfo i bedzie, Warszawa 1945.
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styrko, wielokrotnie wznawianego zbioru: Klechdy domowe: Podania i legendy pol-
skie*. Oprocz tej, bodaj najpopularniejszej wersji legendy, wlasne jej opracowania
przedstawili autorzy zwiazani z Pomorzem Gdanskim. Legende o oliwskim chlebie
przedstawial Whadystaw fega®. Opowies¢ autorstwa Jozefa Ceynowy znalazta si¢
w zbiorze legend kaszubskich i pomorskich?. Siggat po legendg popularyzator gdan-
skich tradycji Jerzy Samp’. W oparciu o opracowania wspominanych autoréw nadal
powstaja nowe wersje legendy w kolejnych zbiorach basni i legend oraz czytankach
dla dzieci®, ale rowniez jako scenariusze szkolnych przedstawien’.

Autorzy odmiennie przedstawiajg szczegoty legendy, jednak zawsze jest to opo-
wies¢ o zatwardzialosci serca: skapiec nie chcgc podzieli¢ si¢ chlebem z glodng
osobg ktamie, Ze niesie kamien, nie za$ chleb, a wtedy ten naprawdg staje si¢ kamie-
niem. Legenda niezmiennie konczy si¢ wzmiankg o przyniesieniu kamienia do oliw-
skiego kosciota.

Przez kilka wiekow w oliwskiej §wiatyni pokazywano zawieszony na filarze ka-
mien, ktory miat by¢ owym skamieniatym chlebem z legendy. Gdy zabraklo ka-
mienia, nadal znajdowata si¢ w $wiatyni tablica informujaca o cudzie przemiany.
Obecnie poszukiwania w przestrzeni oliwskiej archikatedry zarowno kamienia, jak
i tablicy skazane sg na niepowodzenie. Moze dlatego w samej Oliwie legenda przy-
wotywana jest o wiele rzadziej nizby na to zastugiwata. [ zapewne, by wyjasni¢ brak
kamienia w $§wiatyni, w najnowszych wersjach legendy kamien przyniesiony do ko-
Sciota, zostaje wykorzystany podczas prac murarskich.

1. Najstarsze relacje o kamieniu

Nie wiadomo, kiedy ani w jakich okolicznosciach kamien pojawit si¢ w oliwskim
klasztorze. Najstarsze znane zrodlo, ktére wspomina o jego istnieniu, to kronika
Simona Grunaua. Jej autor, zyjacy na przetomie XV i XVI wieku, byt zwigzany
z Prusami. W Prusach si¢ urodzit (w Tolkmicku?) i wstapit do zakonu dominikanow
(w Elblagu?). Zmart ok 1529/1530 w Gdansku lub Elblagu®. Pod koniec swojego
zycia Grunau napisal histori¢ Prus. Wiadomosci z kronik i dokumentow, na ktérych
si¢ opieral, uzupetniat anegdotami, plotkami, a nawet opowie§ciami fantastycznymi.
Powolywanie si¢ na nieznane nikomu zrédta (moze nawet wymys$lone przez same-

2 Klechdy domowe: Podania i legendy polskie, red. H. Kostyrko, Warszawa 1957.

3 W. Lega, Legendy Pomorza, Gdynia 1958.

4 J. Ceynowa — I. Trojanowska — Z. Natecz-Jawecka, Dobro zwycigza. Legendy z Kaszub i Pomorza,
Gdansk 1985, s. 116.

5 Por. J. Samp, Legendy gdariskie. Dawne, nowe i najnowsze, Gdansk 2012, s. 46-48.

¢ Por. M. Berowska — M. Gradzka, Bajarz polski, Warszawa 2003; A. Fraczek, Legenda o chlebie
w: M. Lorek — M. Zatorska, Nasza szkola. Podrecznik do szkoly podstawowej. 3 klasa. Czesé 1 A,
Warszawa 2016, s. 26-27.

7 Por. H. Koszewska, Legenda oliwska (scenariusz): http://www.szkolnictwo.pl/index.
php?id=PU8564 [23.01.2017]; E. Zienkiewicz, Legenda oliwska (scenariusz wg prozy J. Sampa),
http://www.ewa.zienkiewi.cz/legendaoliwska.htm [23.01.2017].

8 Por. S. Zonenberg, Kronika Szymona Grunaua, Bydgoszcz 2009, s. 21-34.
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go autora), spowodowato, ze kronika Simona Grunaua jest traktowana jako bardzo
niewiarygodna, a informacje w niej zawarte nalezy traktowa¢ z odpowiednig doza
ostroznosci.

Legenda o skamienialym chlebie w oliwskim klasztorze pojawia si¢ w kronice
Grunaua dwukrotnie. Autor umiescil pierwsza wersje legendy w IX traktacie kroni-
ki - pierwotnie redagowanym (moze w latach 1520-1521) jako niezalezny utwor’.
W poswieconej Pomorzu Gdanskiemu pigtej czesci traktatu Grunau wspomina
o klasztorze oliwskim. W kilku zaledwie stowach opisuje zatozenie klasztoru, wig-
cej uwagi poswigcajac opowiesci o skamieniatym chlebie!.

Bohaterem opowiesci uczynit Grunau pochodzacego z Gierdawy'' pielgrzyma
wracajacego ze szlaku $w. Jakuba - prowadzacego do sanktuarium w Compostelli
(w Oliwie znajduje si¢ przynajmniej od poczatku XIV w. kosciot pod wezwaniem
$w. Jakuba - byta wigc Oliwa stacjg tego szlaku pielgrzymiego). Pielgrzym otrzymat
positek od mnichow oliwskich. Chleb schowat pod ubraniem na p6zniejsza pore.
W drodze do Gdanska spotkat uboga kobietg z trojka dzieci. Najmtodsze z dzieci ko-
bieta niosta na ramieniu, drugie prowadzita za r¢ke. Trzecie dziecko szto za kobieta
z ptaczem blagajac o jedzenie. Biedna matka poprosita pielgrzyma o kawalek chle-
ba. Ten odrzekt jednak, ze juz zjadl, a gdy kobieta dostrzegla chleb pod ubraniem
pielgrzyma, sktamal, Ze to kamien niesiony, by moc nim przeganiaé psy i zostawit
kobiete¢ bez pomocy. W dalszej drodze chciat zjes¢ schowany chleb, ale okazato
si¢, ze zamienit si¢ w kamien. Wobec takiego znaku jego niegodziwosci pielgrzym
wrocit do Oliwy i opowiedziat zakonnikom, co si¢ zdarzyto. Kamien za$ zawieszono
na pamiatk¢ w klasztorze'?.

Druga wersja tego opowiadania znalazta si¢ w XIII traktacie kroniki, w ktorym
Grunau przedstawia wiadomosci historyczne zaczerpnigte ze starszych kronik (m.in.
Jana z Posilge 1 Macieja Miechowity). W jednym z rozdzialow mowi o klesce gtodu
panujacej w czasach wielkiego mistrza Konrada Z6llnera. Jan z Posilge, od ktorego
Grunau zaczerpnat informacj¢ o glodzie, precyzuje date kleski na 1389 rok'. Opo-
wies¢ z XIII traktatu rozni si¢ tylko kilkoma szczegotami od wersji opisanej powy-
zej. Tutaj pielgrzym, ktorego Grunau opisuje takze terminem Jakobsbruder (wydaje
si¢, ze dobrym thumaczeniem bedzie: ,,brat Jakubowy”) jest dookreslony jako szew-

° Por. tamze, s. 112-114.

10 Por. S. Grunau, Preussische Chronik. Im Aufirage des Vereins fiir die Geschichte der Provinz
Preussen (Die Preussischen Geschichtschreiber des XVI. und XVII. Jahrhunderts; 1), t. 1, red. M.
Perlbach, Leipzig 1876, s. 421-422.

"' Gierdawy, niem. Girdawen, Gerdauen, obecnie Zelaznodoroznyj w rosyjskim Obwodzie Kalin-
ingradzkim. Miasto lokowane na prawie chelminskim w 1398 r. W 1428 r. powstat w miescie klasztor
dominikanski, zamknigty w 1530 r. W 1945 r. na krotko wiadze ZSRR przekazaty miasto administracji
polskiej, potem wlaczyty do Obwodu Kaliningradzkiego.

12 Por. S. Grunau, dz. cyt., s. 421-422.

13 Johann von Posilge, Johanns von Posilge, Officials von Pomesanien, Chronik des Landes Pre-
ussen zugleich mit den auf Preussen beziiglichen Abschnitten aus der Chronik Detmar’s von Liibeck
(Scriptores Rerum Prussicarum; 3), red. E. Strehlke, Leipizg 1866, s. 158.
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czyk (Schuhknecht). Pochodzi nie z Gierdawy a z Welawy'4. Uboga kobieta wedruje
nie z trojka, a z dwojka dzieci. Przebieg wydarzen, okoliczno$ci przemiany chleba
w kamien i umieszczenia kamienia w klasztornym kosciele pozostaja takie same
w obydwu wersjach opowiadania'®.

Nie znamy zrddta opowiesci o oliwskim chlebie. Nie wiemy, czy Grunau ustyszat
opowies¢ (w oliwskim klasztorze?), czy moze sam ja stworzyl. Mogt tez zastyszang
opowies¢ ubarwi¢ (w jakim stopniu?). Tworczg inwencja autora kroniki moga by¢
informacje o pochodzeniu pielgrzyma z Gierdawy lub Welawy skoro w Gierdawie
znajdowat si¢ w czasach Grunaua klasztor zakonu dominikanskiego, do ktérego na-
lezat kronikarz, a w Welawie istniat koscidt pod wezwaniem §w. Jakuba Apostota
— czyli stacja pielgrzymkowa na drodze do sanktuarium $w. Jakuba. To jednak tylko
przypuszczenie. Trudno natomiast watpic¢ (zwlaszcza w §wietle pozniejszych relacji
potwierdzajacych informacje Grunaua), ze kamien przypominajacy chleb, faktycz-
nie znajdowat si¢ w Oliwie juz na poczatku XVI stulecia. Najprawdopodobniej byt
tam dluzej niz siggala pamie¢ najstarszych zakonnikéw, gdyz kronikarz umiescit
akcje legendarnego wydarzenia ponad wiek wczesniej. Czy kamien mogt by¢ swe-
go rodzaju upamietnieniem klgski glodu? Mozliwe, ze podobnie jak upamigtniano
(i jak nadal si¢ to czyni) powodzie zaznaczajac najwyzszy stan wody podczas kleski,
tak tworzono tez pomniki klgski glodu wykorzystujac kamienie podobne do chleba.
Wskazywataby na to wcale nie tak mata liczba tego typu osobliwosci.

Niewykluczone, ze Grunau osobiscie widziat oliwski kamien, jednak w kronice
nie przekazat Zadnych informacji o jego wygladzie. Wspomniat tylko o zawieszeniu
kamienia we wnetrzu oliwskiego klasztoru. Bardziej szczegotowe relacje naocznych
$wiadkow sg mtodsze od kroniki Grunaua o kilkadziesiat lat. Okoto roku 1575 le-
gendg o skamieniatym chlebie powtorzyt za Grunauem historyk Lucas David (1503-
1583). Przytoczyt opowies¢ w wersji z traktatu XIII kroniki — te, w ktorej jest mowa
o szewczyku z Welawy, nazwanym takze ,,bratem Jakubowym” (Jacobsbruder).
Z relacji Davida wynika, ze kamien w oliwskim koS$ciele widziat na wilasne oczy.
Podat informacj¢ o tym, Ze mnisi umiescili kamien w poblizu prezbiterium, gdzie,
jak dodal, pochowani sg ksigzeta pomorscy. O samym kamieniu napisal, Ze jest gtad-
ki, catkiem duzy i gruby, nieco mniejszy od pigdzi (ta miara wynosita ok. 20 cm),
a przymocowany zostat na filarze za pomoca Zelaznego tancucha's.

Mniej wigcej w tym samym czasie, co Lucas David oliwski kamien widziat tez
Martin Gruneweg. Urodzony 25 kwietnia 1562 r. w luteranskiej rodzinie kupcow
gdanskich, przeszedt w mlodosci na katolicyzm 1 wstapit do klasztoru dominika-
now we Lwowie. Pozostawit po sobie tworzone na poczatku XVII wieku obszerne

14 Welawa albo Jetawa, takze Itawa nad Pregota, niem. Wehlau, obecnie Znamiensk w rosyjskim Ob-
wodzie Kaliningradzkim. Uzyskata prawa miejskie w 1339 r. Od 1945 r. w ZSRR (ob. Rosja). W 1946
r. pozbawiona praw miejskich.

15°S. Grunau, dz. cyt., s. 655-656.

16 Por. L. David, Preussische Chronik, nach der Handschrift des Verfassers, mit Beifiigung his-
torischer und etymologischer Anmerkungen, t. 7, red. E. Henning, Kénigsberg 1815, s. 214-216.



Skamieniaty chleb w oliwskim kosciele. Historia kamienia i rozwdj legendy 57

zapiski. Wérod nich znajduje si¢ wspomnienie z wizyty w oliwskim klasztorze. Gru-
neweg wspomina, ze oliwski ,,skamieniaty chleb” ogladat w prawej (potudniowej)
nawie ko$ciota, w czesci znajdujacej si¢ blizej prezbiterium (a zatem na wschodnim
koncu nawy). Kamien byl przymocowany na wysokos$ci jednego saznia (czyli okoto
1,8 m) nad ziemig. Byt to biatawy, gtadki kamien wielko$ci dwoch matych pigsci.
Miat by¢ przewiercony w $rodku i przymocowany zelaznym tancuchem (informacji
o przewierceniu kamienia nie potwierdzajg p6zniejsze relacje, cho¢ moze tu chodzi¢
w hak wbity w kamien, albo o wglebienie, o ktorym mowig kolejni autorzy). Obok
kamienia widziat tez tablic¢ z inskrypcja wspominajaca o kamieniu'”.

Nie wiadomo, na ile mozna ufa¢ pamigci Martina Grunewega. Oliwg odwiedzat
w lipcu 1573, gdy mial zaledwie jedenascie lat, a wizyte opisat trzy dekady poz-
niej'®. Gdy tworzyl zapiski, uzupelnial wspomnienia informacjami, ktore zdobyt
w poOzniejszym czasie. Czy zatem jego opis klasztoru oliwskiego odpowiada sta-
nowi faktycznemu z 1573 roku? Niecate cztery lata po odwiedzinach Grunewega,
w lutym 1577 roku, klasztor zostal w powaznym stopniu zniszczony przez zokierzy
na ustugach Gdanska - zbuntowanego przeciw krolowi Batoremu. Nie wiadomo,
czy kamien i tablica przetrwaty napad w nienaruszonym stanie. Czy podczas trwa-
jacej kilka lat odbudowy kosciota nie zmienit si¢ ich wyglad? Nie wiadomo, jaka
doktadnie tre§¢ zawierala inskrypcja na tablicy przed zniszczeniem klasztoru. Czy
po odbudowie kosSciota na $cianie zawieszono t¢ samg, czy nowg tablice? Nowa
tablica mogla zastapi¢ poprzednig, nawet jesli ta nie ulegla zniszczeniu. Czy nie
ulegta zmianie tres¢ inskrypcji? Relacja Grunewega nie daje odpowiedzi na zadne
Z tych pytan.

2. Rozw¢j legendy

Pod koniec X VI stulecia o kamiennym chlebie w Oliwie wspomniat jeszcze Ka-
spar Henneberger (1529-1600). W 1576 roku wydal on w Krélewcu opracowang
przez siebie mape¢ Prus, a w 1595 roku wydat obszerny komentarz do tejze mapy'?,
w ktorym zamiescit migdzy innymi informacje o klasztorze oliwskim. Posrod nich
przedstawit, zaczerpnieta z XIII traktatu kroniki Simona Grunaua, legendg o piel-
grzymie — szewczyku z Welawy, ktory nie chciat podzieli¢ si¢ chlebem z uboga mat-
ka dwojki glodnych dzieci. Za kronika Grunaua umiejscowit legendarne wydarzenia
w epoce wielkiego mistrza Konrada Zollnera. O samym kamieniu napisat Henne-
berger tylko, ze zostal zawieszony w kos$ciele klasztornym?. Wydaje sie, ze wielu
autoréw przytacza oliwska legende nie bezposrednio od Grunaua, ale za posrednic-

17 Por. Die Aufzeichnungen des Dominikaners Martin Gruneweg (1562-ca. 1618) Uber seine Fam-
ilie in Danzig, seine Handelsreisen in Osteuropa und sein Klosterleben in Polen (Quellen und Studien
des Deutschen Historischen Institut Warschau; 19), red. A. Bues, Wiesbaden 2008, s. 437-438.

18 Por. tamze.

19 Por. K. Hennenberger, Erclerung der Preussischen grossern Landtaffel oder Mappen, Konigsberg
1595.

2 Por. K. Hennenberger, dz. cyt., s. 339.
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twem Hennebergera.

Nowych informacji o kamieniu nie przyniosly prace z pierwszej potowy XVII
wieku. Kanonik dobromiejski Jan Leo (1562-1635), w swoim dziele Historia Prus-
siae, w czgéci poswieconej czasom wielkiego mistrza Konrada Zollnera przytoczyt
histori¢ szewca z Welawy 1 ubogiej matki. Rozszerzyt informacje o glodzie przedsta-
wiajgc zmiany cen zywnoS$ci*!. Cato$¢ nie rdzni si¢ jednak znaczaco od legendy za-
wartej w kronice Grunaua. T¢ samg opowie$¢ Grunaua o oliwskim kamieniu przyto-
czyl Martin Zeiller (1589-1661) w swoim zbiorze cieckawostek przytacza. Rowniez
nie podajac zadnych nowych wiadomosci o kamieniu®.

W 1655 roku ukazato si¢ nieocenione opracowanie Szymona Starowolskiego
Monumenta Sarmatarum® - ogromny zbidr inskrypcji nagrobkowych, epitafijnych
i okazyjnych. W czesci poswigconej klasztorowi oliwskiemu oprocz inskrypcji po-
swigconych osobom pochowanym w oliwskim kosciele znalazta si¢ legenda o ska-
mieniatym chlebie. O ile jednak inni autorzy przywotuja wersje legendy pochodzaca
z XIII traktatu kroniki Simona Grunaua, to Starowolski przytoczyt wersj¢ z traktatu
IX. W tej wersji pielgrzym pochodzi z Gierdawy i spotyka matke z trojka gtod-
nych dzieci. Najwyrazniej zaczerpnat legende albo bezposrednio od Grunaua, albo
za posrednictwem jakiego$ niewymienionego tutaj autora. Sam nie dodat do tresci
legendy zadnych nowych elementoéw. Znaczenie opracowania Starowolskiego pole-
ga na tym, ze, bodaj jako pierwszy, przedstawit tres¢ inskrypcji z tablicy zawieszo-
nej obok kamienia®*. Inskrypcja nie wyjasnia okolicznosci pojawienia si¢ kamienia
w Oliwie. Nie przedstawia legendy, ani nie wspomina zadnej postaci w niej wyste-
pujacej. Mowi tylko ogdélnikowo o czasie glodu. Dat¢ wydarzenia podaje w niejed-
noznacznym chronostychu, ktory Starowolski odczytat jako rok 1217%. To o tyle za-
stanawiajace, ze w samej legendzie wydarzenie wigzane jest z koncem XIV wieku.
Wigcej o tablicy i dacie w inskrypcji w dalszej czesci.

W XVII stuleciu oliwska legende wspomniat jeszcze Christoph Hartknoch (1644-
1687), autor monografii historycznych po§wieconych Prusom. Ograniczyt si¢ jednak
tylko do streszczenia opowiesci Grunaua, nie dodajac zadnych informacji o samym
kamieniu®.

Na przetomie XVII i XVIII stulecia opowies¢ o chlebie zamienionym w kamien
pojawia si¢ juz nie tylko w relacjach z Oliwy 1 w opisach klasztoru. Mozna ja od-
nalez¢ takze w zbiorach dydaktycznych i moralizatorskich opowiastek, pomocy
kaznodziejskich itp. Autorzy takich opracowan (np. Markus Eschenloher?”, Jacob

2 Por. J. Leo, Historia Prussiae, Brunsberga [Braniewo] 1725., s. 174—175; por. J. Leo, Dzieje Prus.

Z braniewskiego wydania z roku 1725 przelozyt bp Julian Wojtkowski, Olsztyn 2008., s. 188-189.
2 Por. M. Zeiller, Das Fiinffte Hundert Episteln, oder Sendschreiben, Von unterschiedlichen,
Politischen, Historischen und andern Materien, und Sachen, Gorlin 1646, s. 704.
2 Por. S. Starowolski, Monumenta Sarmatarum Beatae Aeternitati, Cracovia 1655.
2 Por. S. Starowolski, dz. cyt., s. 343-344.
Por. tamze.
26 Por. C. Hartknoch, Alt- und neues Preussen, Frankfurt am Main 1684, s. 435.
Por. M. Eschenloher, Kinderlehren, Oder Leicht-begreifliche Aufllegunge iiber den gantzen R6-
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Daniel Ernst®, Johann Christian Ettner®) powtarzajg znang z kroniki Grunaua le-
gende o szewczyku z Welawy. W tych opowiesciach szewczyk nadal jest ,,bratem
Jakubowym” (Jacobsbruder), czyli pielgrzymem na szlaku $w. Jakuba.

Samuel Lauterbach (1662-1728), luteranski pastor z Wielkopolski, w wydanej
w 1727 roku niemieckojg¢zycznej historii Polski, w cz¢séci dotyczacej podpisania po-
koju oliwskiego, podaje kilka informacji o klasztorze w Oliwie. Za Hartknochem
(tak podaje w przypisie) przywotuje legendg o kamiennym chlebie - cho¢, inaczej niz
Hartknoch, wspomina o trojce, a nie o dwojce, glodnych dzieci. Przywoluje rowniez
tres¢ tablicy informujacej o kamieniu. Najprawdopodobniej nie widzial osobiscie
tej tablicy, gdyz powotuje si¢ na Starowolskiego (tak w przypisie). Prawdopodobnie
rowniez za Starowolskim, zawarta w chronostychu date, odczytuje jako rok 1217.
Oprocz tacinskiej inskrypcji zamieszcza tez, prawdopodobnie wlasne, ttumaczenie
tacinskiego tekstu na jezyk niemiecki®. O samym kamieniu nie dowiadujemy sig
od Lauterbacha niczego nowego.

Bardziej szczegotowy opis przynosi dopiero relacja Floriana Jaroszewicza (1751-
1831). Ten, ukrywajacy si¢ pod rozbudowanym pseudonimem (Jeden Stary Kaptan
Katolickiego Zakonu S.O.F.R), franciszkanin wydat w 1767 roku zbior hagiografii®!.
Pod datg 28 wrzesnia, wspominajac meczenstwo cystersow, poswigcil kilka stow
oliwskiemu klasztorowi. Napisal o kamiennym chlebie, ktory mial widzie¢ na wta-
sne oczy w 1743 roku. Wedlug jego opisu kamien przypominajacy ksztaltem chleb,
z wglebieniem z jednej strony, znajduje si¢ po prawej stronie kosciota, zabezpie-
czony szktem. Jaroszewicz przytoczyt opowies¢ o zamianie chleba w kamien doda-
jac do tresci legendy kilka elementow, majacych pewnie wzmocni¢ morat. W jego
wersji opowiadania ubogi cztowiek w oliwskim klasztorze otrzymatl bochenek chle-
ba, po czym powrdcit po drugi i za sprawg oszustwa zostal ponownie obdarowany.
W drodze do Gdanska napotkat kobiete, ktora poprosita go o chleb. W tej wersji nie
jest to uboga kobieta z dwdjka czy trojka zabiedzonych dzieci, ale powazna bardzo
matrona [ ...] piastujgca na reku sliczne dziecigtko®, w ktorej Jaroszewicz chce wi-
dzie¢ objawiajacg si¢ Matke Boska®. To wyjatkowa interpretacja legendy, do ktorej
nawigzuja tylko nieliczni autorzy**.

Legenda w wersji Jaroszewicza trafita do zbioru, wydanego w 1845 roku przez

misch-Catholischen Catechismum, Augsburg 1702, s. 237.

2 Por. J.D. Ernst, Die neue historische Schau-Biihne der menschlfichen] Thorheit und Géttlichen
Gerechtigkeit, Leipzig 1702, s. 1167-1168.

» Por. J.C. Ettner, Des Getreuen Eckarths Unvorsichtige Heb-Amme, Leipizg 1715, s. 321-322.

30 Por. S.F. Lauterbach, Pohlnische Chronicke, oder historische Nachricht von dem Leben und That-
en aller Hertzoge und Kénige in Pohlen..., Frankfurt — Leipzig 1727, s. 637.

31 Por. F. Jaroszewicz, Matka Swietych Polska albo zywoty $wietych, blogostawionych, wielebnych,
Swigtobliwych, poboznych Polakow i Polek..., Krakow 1767.

32 Tamze, s. 466—467.

33 Por. tamze.

3% Por. Chleb kamienny w Oliwie, ,,Dzwonek. Pismo dla ludu”, 11 sierpnia 1862, s. 65-67; J. Samp,
Legendy gdanskie. Dawne, nowe i najnowsze, Gdansk 2012, s. 46-48.
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Lucjana Siemienskiego®. Tekst Jaroszewicza o kamiennym chlebie zostal tutaj
nieco skrocony. Siemienski pomingt niektore informacje o opactwie oliwskim, ale
fragment mowiagcy o kamiennym chlebie zacytowal niemal w catosci. Opuscit tyl-
ko sugestig, ze kobieta proszaca o chleb byta Matka Boska oraz istotng wprawdzie
informacjg, ktorej jednak nie mogl powtorzy¢, o ogladaniu ,,skamieniatego chleba”
na wlasne oczy w 1743 roku. Ze zmianami dokonanymi przez Siemienskiego opo-
wiesé trafita pozniej do szkolnych wypisow Jana Rymarkiewicza®, ktory btednie
przypisat ja Bronistawie Kamienskiej (czyli de facto Zofii Wegierskiej) — o czym
ponizej. Az do powstania wersji Ewy Szelburg-Zarembiny byta to chyba najbardziej
rozpowszechniona wersja legendy w kulturze polskie;.

Niewiele ponad trzydziesci lat po Florianie Jaroszewiczu kamien mial okazje
oglada¢ brytyjski dyplomata i agent handlowy Nathaniel Wiliam Wraxall (1751-
1831). W mitodosci sporo podrézowat po Europie, a swoje podroze opisat i opu-
blikowal’’. W wspomnieniach napisal migdzy innymi, ze w 1774 roku w oliwskim
opactwie mial okazj¢ oglada¢ skamieniaty chleb. Wedlug jego stoéw mial to by¢
przechowywany w srebrnej kasecie kamien, wielko$cia i ksztattem przypominajacy
dwupensowa butkg. Z jednej strony miat wgniecenie, uwazane za odcisk palca®.
Wraxall przedstawit catkowicie odmienng legende o przemianie chleba w kamien.
Za oliwskim mnichem podal, ze cud miat si¢ dokona¢ w 1617 (!) roku, gdy lute-
ranski zotnierz szwedzki $wictokradczo siggnat po poswigcony chleb®. Nie bardzo
wiadomo, o jaki poswigcony chleb mogtoby tutaj chodzi¢, bo przeciez hostia ma zu-
peie inny ksztatt, gdyby za$ chodzito o chleb ofiarny (eulogium), to chyba trudno
mowic o swigtokradztwie. Najwigksze zdumienie budzi data podana przez Wraxalla
- najstarsze informacje o kamieniu w klasztorze pojawity si¢ przeciez w XVI wieku.
Za powstanie legendy wigzacej kamienny chleb z poczatkiem XVII wieku odpowie-
dzialny jest zapewne chronostych na tablicy zawieszonej obok kamienia. Za sprawg
drobnego przeoczenia mozna go rozwina¢ w datg 1617 (zob. ponizej). Zapewne do-
piero po takim odczytaniu daty zostata stworzona opowies¢ o szwedzkim zohierzu.
Powstanie odmiennej legendy $wiadczy o tym, ze w samym klasztorze opowies¢
o pielgrzymie i ubogiej kobiecie popadata (przynajmniej okresowo) w zapomnienie.

Kroétko po relacji Wraxalla o oliwskim kamieniu napisat pochodzacy z Krolew-
ca teolog i przyrodnik Friedrich Samuel Bock (1716-1785). W wydanej w latach
1782-1785 pracy na temat przyrody Prus* opisat wyglad kamienia - bragzowy, gtad-

35 Por. L. Siemienski, Podania i legendy polskie, ruskie i litewskie, Poznan 1845, s. 74.

36 Por. Wzory prozy na wszystkie jej rodzaje, stopnie i ksztalty. Stopien 1, Na klassy nizsze gimna-
zyow, tudziez dla realnych i wyzszych szkol miejskich. Zebrane przez Jana Rymarkiewicza, Poznan
1856.

37 N. W. Wraxall, Cursory remarks made in a tour through some of the northern parts of Europe,
particularly Copenhagen, Stockholm, and Petersburgh, London 1775.

3 Por. tamze, s. 361-362.

% Por. Tamze.

4 Por. F.-S. Bock, Versuch einer wirthschaftlichen Naturgeschichte von dem Konigreich Ost- und
Westpreussen, t. 2, Dessau 1783, s. 372-374.
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ki, wielkoscig i gruboscia przypominajacy chleb, jaki piecze si¢ we wszystkich do-
mach w Prusach”!. Przywotal obydwie wersje legendy o powstaniu kamienia. Pierw-
sza wersja, to pochodzaca od Simona Grunaua opowies¢ o ,,bracie Jakubowym”
(Jacobsbruder), ktory nie chcial podzieli¢ si¢ chlebem z uboga kobieta. Istotne jest
to, ze Bock nazywa ,,brata Jakubowego” - mnichem*. Najwidoczniej nie wiedziat,
ze okres$lenie to oznacza pielgrzyma, a nie zakonnika. Bock znat réwniez, wspo-
mniang przez Wraxalla, legende¢ o szwedzkim zotnierzu z 1617 roku®. Wedtug Boc-
ka ta wersja legendy zostata umieszczona w tacinskiej, niemieckiej i polskiej in-
skrypcji w oliwskim ko$ciele*.

Na poczatku XIX wieku opowies¢ o kamiennym chlebie z oliwskiego klaszto-
ru trafita do zbioru stynnych braci Grimm: Wilhelma (1786-1859) i Jacoba (1785-
1863). Bracia w wydanym w 1816 roku zbiorze niemieckich legend* zamiescili
informacje o catkiem licznych ludowych podaniach z motywem chleba zamienio-
nego w kamien. Obok opowiesci z Dortmundu, z Landshut i z Laden w Holandii
wymienili opowiadanie z oliwskiego klasztoru. Gtownego bohatera legendy bracia
Grimm nazywajg mnichem. Podobnie jak wczes$niej Bock, tak wlasnie rozumiejg
okreslenie Jacobsbruder*. Poniewaz ksigzka braci Grimm z pewnoS$cig wplyngta
na spopularyzowanie legendy o oliwskim kamieniu, pewnie nie tylko w kregu jezy-
ka niemieckiego, to przy tej okazji utrwalilo si¢ skojarzenie cudu przemiany chleba
z katolickim zakonnikiem.

W kolejnych latach XIX stulecia opowies¢ o oliwskim chlebie pojawia si¢ w wie-
lu niemieckich opracowaniach. Zaréwno tych informujacych o pocysterskim klasz-
torze w Oliwie, jak tez w zbiorach basni i legend. W wydanym w 1837 roku opra-
cowaniu Wilhelma von Tettau (1804-1894) i Jodocusa Temme (1798-1881) autorzy,
podsumowujac informacje zawarte w réznych opracowaniach, wyliczyli trzy wersje
opowiesci o kamiennym chlebie w Oliwie*’. W istocie sg to tylko dwie wersje, gdyz
odrebnie zostaty policzone dwie odmiany opowiesci pochodzacej z kroniki Grunaua
W pierwszej odmianie wystepuje szewczyk z Welawy*®, a w drugiej — Jacobs-bru-
der®(tutaj: bez wyjasniania tego terminu). W obydwu wypadkach autorzy umiejsca-
wiaja wydarzenie w czasach wielkiego mistrza Konrada Zdllnera. Faktycznie od-
mienna legenda, to ta podana przez Wraxalla i powtdrzona przez Bocka, ktora wigze

41 Tamze.

Por. tamze.
Por. tamze.
Por. tamze.
4 Por. J. Grimm — W. Grimm, Deutsche Sagen, Berlin 1816, s. 326-327.
4 Por. tamze.
Por. WJ.A. von Tettau — J.D.H. Temme, Die Volkssagen Ostpreussens Lithauens und Westpreus-
sens, Berlin 1837, s. 209-210.
4 Por. tamze.
4 Por. tamze.

42
43
44

47
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przemiang chleba ze szwedzkim zotnierzem w 1617 roku™.

Kolejni autorzy przekazujacy oliwska legend¢ powielaja interpretacje braci
Grimm nazywajac bohatera legendy mnichem katolickim - najwyrazniej termin Ja-
cobsbruder stat si¢ juz nieczytelny. O mnichu pisze np. Widar Ziehnert®'. Inni auto-
rzy dookreslajg wreez, ze byt to konkretnie mnich z Oliwy - tak: Johann Scheible®,
czy Johann Baptist Friedreich®.

Wsrdéd wielu wersji legendy oliwskiej pojawily si¢ tez opracowania poetyckie.
W jezyku niemieckim autorami takich wersji byli: Karl Christian Tenner**, Franz
August Cunz®. czy Eduard Ludwig Garbe*®. Wiersz ostatniego z tych autorow jest
o tyle interesujacy, ze przywotuje tres¢ tablicy znajdujacej o obok kamiennego chle-
ba®’.

Rowniez w jezyku polskim powstato poetyckie opracowanie legendy. Wierszo-
wana opowies¢ o cudzie przemiany chleba w kamien autorstwa Adama Gorczyn-
skiego z 1842 roku® to bardzo interesujgca proba spolszczenia legendy. Autor ubrat
opowies¢ w realia zwigzane z historig Polski, a oprocz tego pozmieniat niektore
okolicznos$ci zdarzenia, do tej pory raczej konsekwentnie powtarzane przez innych
autorow. Zgodnie z kronika Grunaua Gorczynski umiescit akcje legendy pod koniec
XIV wieku, ale epoke opisat nie jako czasy krzyzackiego wielkiego mistrza Konra-
da Zdllnera, ale polskiego krola Kazimierza Wielkiego. Kazmierz [...] ze szczepu
Piasta probuje zaradzi¢ klgsce gltodu rozdajgc zywnosc i pienigdze. Oliwski klasztor
karmigcy ubogich ma si¢ wpisywa¢ w obraz spolecznej, polskiej (!) solidarnosci.
Z tej solidarnosci wylamuje si¢ bogaty panek (to kolejna réznica wzgledem pier-
wotnej wersji legendy), ktory z chciwosci udaje biedaka, by otrzymywac¢ jatmuzng
w oliwskim klasztorze. Niosac chleb pod ubraniem spotyka ubogg, starg (!) kobietg.
Ta dostrzega ukryty chleb, ale chciwy cztowiek twierdzi, ze jest to kamien na bu-
dowe mostu. Zakonczenie historii nie rozni si¢ od innych wersji — chleb zmienia si¢
w kamien, a skruszony skapiec zanosi go do oliwskiego klasztoru. Dotgd w Oliwie
w klasztornym ganku / Wisi ten kamien na scianie; / I glosna powies¢ o skqpym pan-

50 Por. tamze.

1 Por. W. Ziehnert, Preussens volkssagen: Mdrchen und Legenden, als Balladen, Romanzen und
Erzihlungen, t. 1, Leipzig 1839, s. 247-248.

52 Por. J. Scheible, Mythologie der Volkssagen und Volksmdrchen (Das Kloster, weltlich und geistlich;
9), Stuttgart 1848, s. 982-983.

53 Por. J.B. Friedreich, Die Symbolik und Mythologie der Natur, Wiirzburg 1859, s. 117-118.

5% Por. K.Ch. Tenner, Der Brodstein zu Oliva, w: Sieben Biicher deutscher Sagen und Legenden. In
alten und neuen Dichtungen, herausgegeben von A. Nodnagel, red. A. Nodnagel, Darmstadt 1839, s.
178-180.

55 Por. F.A. Cunz, Christliche Legenden und Geschichten: nebst einer Zugabe vermischter Gedichte
und erlduternder Beilagen, Eisleben 1840, s. 129-132.

56 Por. E.L. Garbe 1872, Danziger Sagen poetisch bearbeitet, Danzig 1872, s. 25-26.

57 Tamze.

58 Por. [A. Gorezynski], Opowiesci i legendy Jadama z Ziemi Zatorskiej. Zbior 1, Lwow 1842, s.
64-68.
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ku / I chleba w kamien przemianie®.

Wersja Adama Gorczynskiego trafita do szkolnych wypisow poezji pod redakcja
Jana Rymarkiewicza®. W innym podr¢czniku Rymarkiewicza — tym razem w wypi-
sach prozy — znalazta si¢ wersja legendy z wydanego w 1845 roku opracowania Lu-
cjana Siemienskiego. Siemienski, o czym byla mowa wczesniej, niemal dostownie
przytoczyt tam tekst autorstwa Floriana Jaroszewicza. Jednak pod tekstem zamiesz-
czonym w wypisach Rymarkiewicza, znalazto si¢ nazwisko Bronistawy Kamien-
skej®!l.

Bronistawa Kaminska (takze: Kamienska), to w rzeczywistosci pseudonim Zofii
Wegierskiej (1822-1869), polskiej felietonistki i pisarki, corki poety Ludwika Ka-
minskiego (1786-1867). W 1850 roku, po $mierci drugiego m¢za Feliksa Wegier-
skiego, wyjechata do Paryza, gdzie pozostata do konca zycia. Publikowata felietony
i korespondencje z Paryza. Pod wspomnianym pseudonimem wydala szereg ksiazek
dla dzieci i mlodziezy. W jednej z nich (wydanej w 1852 roku i w zmienionym nieco
uktadzie w 1863 roku) zamies$cita opowies¢ o oliwskim chlebie®?. Opowiadanie Zofii
Wegierskiej znaczaco si¢ rozni od legendy zamieszczonej w opracowaniu Rymarkie-
wicza. Wegierska stworzyla obszerniejszg i swobodniejsza adaptacje legendy oraz
okrasita jg osobistymi refleksjami®. Rymarkiewicz btednie wskazat zrodto, z ktore-
go zaczerpngl fragment prozy, a za Rymarkiewiczem, autorstwo jednej z najbardziej
znanych wersji legendy o oliwskim chlebie, byto (i nadal jest) przypisywane Broni-
stawie Kaminskiej zamiast Florianowi Jaroszewiczowi.

3. Co sig¢ stato z ,,kamiennym chlebem™?

Niektore relacje o ,,skamieniatym chlebie” zawdzigczamy naocznym $wiadkom,
jednak spora ich czg$¢ powstala w oddaleniu od Oliwy. Nie trzeba przeciez ogladac
na wlasne oczy kamienia, by powtarza¢ legendg. Saga nie przekazywata zresztg zad-
nych konkretnych informacji o ksztalcie kamienia ani o jego lokalizacji w kosciele
klasztornym. Autorzy mogli wiec konczy¢ opowiadanie informacja, ze kamien nadal
znajduje si¢ w Oliwie nawet wtedy, gdy od dawna bylo to nieaktualne. To nie utatwia
ustalenia czasu, kiedy zniknat z wnetrza kosciota.

W 1774 roku widziat go jeszcze Nathaniel William Wraxall. By¢ moze wkrot-
ce potem takze Friedrich Samuel Bock. Potem nastapit burzliwy okres w dziejach
klasztoru. Wraz z I rozbiorem polski klasztor znalazt si¢ pod panowaniem pruskim,
a majatek opactwa zostat przejety przez Panstwo Pruskie, ktére dazyto do sekula-
ryzacji klasztoru. Likwidacja klasztoru opdznita si¢ za sprawa wojen napoleonskich

% Tamze.

8 Por. Poezye dla mlodszego wieku z rozmaitych pisarzy zebrane, opr. Jan Rymarkiewicz, Poznaf
1858, s. 51-53.

1 Por. Wzory prozy, s. 73-74.

62 Por. B. Kaminska [=Zofia Wegierskal, Legendy historyczne przez B. Kamirnskq, Poznan 21863;
Por. tez: Z. Wegierska, Legendy historyczne, wstep 1 kom. A. Sieminska, Torun 2003, s. 186-187.

8 Por. B. Kaminska [=Zofia Wegierska], dz. cyt., s. 187-194.
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i powotania Wolnego Miasta Gdanska, w ktorego granicach znalazta si¢ Oliwa.
Po upadku Napoleona klasztor ponownie zostal objety granicami Panstwa Pruskiego
i powrodcita kwestia likwidacji klasztoru oliwskiego. Ostatecznie klasztor zsekula-
ryzowano w 1831 roku. Czas wojen i likwidacja opactwa sprawity, ze los kamienia
wielko$ci dwoch pigsci przesunat si¢ na odlegly plan. W rezultacie moment zniknig-
cia kamienia nie zostat zarejestrowany. Gdy w 1847 roku Johann Carl Kretzschmer
wydat swojg prace poswigcong oliwskiemu opactwu®, o kamieniu mégt napisac juz
tylko, ze zaginat w wojennym czasie®.

Tym bardziej nie znalazt kamienia podpisujacy si¢ pseudonimem Czestaw Lu-
binski, autor opisu Oliwy zamieszczonego w latach siedemdziesigtych XIX wieku
w ,,Gazecie Torunskiej”. W modnej w tamtym czasie formie ,listow z podrozy”
opisat on odwiedzane przez siebie Prusy Krolewskie, a opisy miejsc i zabytkow
okraszat osobistymi refleksjami. Te same listy (z niewielkimi zmianami) ukazaty
si¢ w 1885 roku w gazecie ,,Pielgrzym”. Autor zebrat je i wydal w formie ksigzki
w 1886 roku w Gdansku®®. Wtadze pruskie uznaty, ze ksigzka szkaluje Kosciot lute-
ranski oraz krolewska rejencje w Kwidzynie 1 probowaty ukara¢ autora. Wtedy oka-
zato si¢, ze Czestaw Lubinski to pseudonim autora, ktérego prawdziwej tozsamosci
wydawca ksigzki (Edward Michatowski) nie zdradzit. Ukrywajacym si¢ pod pseu-
donimem autorem Szkicow byt ks. Konstanty Damrot (1841-1895), ktory w latach
1871-1884 piastowal stanowisko dyrektora seminarium nauczycielskiego w Koscie-
rzynie®’. Opisy Prus Krolewskich powstawaly wlasnie w tym okresie.

Damrot zdat szczegotows relacje z odwiedzin kosciota i klasztoru oliwskiego.
Opisat migedzy innymi rezultat poszukiwan kamienia: Naprzeciw wejscia poboczne-
go do kosciola z korytarza klasztornego znajduje si¢ w jednym filarze mata framu-
ga, dzis prozna, w ktorej dawniej pokazywano chleb skamienialy wedle legendy po-
wtorzonej prozq przez Bronistawe Kaminskg [a w rzeczywistosci przez Lucjana H.
Siemienskiego za Florianem Jaroszewiczem, zob. wyzej], a wierszem przez Adama
Gorczynskiego [...] Atoli nie tylko skamieniaty niby chleb, ale nawet pamigé o tem
podaniu zginegly zupetnie w miejscu samem, kiedy nawet oprowadzajgcy nas zakry-
styan nie wiedzial nic o jednem i drugiem, i dopiero przez nasze pytania a raczej
nasze opowiadanie uzupetnit swoje wiadomosci kronikarskie o ten szczegot, ktorym
odtgd nie omieszka zapewne raczyé nowych przybyszows.

W 1881 roku kamienia w Oliwie poszukiwatl i dwa lata p6zniej opisatl swoja

8 Por. J.C. Kretzschmer, Die Cisterzienser-Abtei Oliva (Geschichte und Beschreibung der Klgster
in Pommerellen; 1), Danzig 1847.

% Por. tamze, s. 50.

6 Por. [K. Damrot], Szkice z ziemi i historyi Prus Krélewskich: listy z podrézy odbytej przez Czesta-
wa Lubinskiego, Gdansk 1886; Wydana pod nazwiskiem autora w 1999 r.: K. Damrot, Szkice z ziemi
i historyi Prus Krolewskich: Listy z podrozy, Katowice 1999.

§7 Por. J. Kajtoch, Konstanty Damrot. Zycie i tworczos¢ literacka, Katowice 1968; T. Linkner, W mis-
Jji stowa. Twardowski. Pasierb. Damrot. Sw. Wojciech, Pelplin 1998; T. Linkner, Slgski poeta na Kaszu-
bach. Ks. Konstanty Damrot (1870-1884), Pelplin 2011.

8 [K. Damrot], dz.cyt., s. 134-135
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wizyte w ,,Gazecie Torunskiej” anonimowy czytelnik. Kamienia w Oliwie znalez¢
nie mogt, jednak gdy zwiedzal kosciot Mariacki w Gdansku, tam zobaczyt kamien
w ksztatcie bochenka trojakowego, koloru mniej wigcej jak chleb brunatnego na tan-
cuchu zawieszony®. Domyslat si¢ 0w czytelnik, ze byt to kamien z Oliwy, przenie-
siony do ko$ciota Mariackiego po kasacie klasztoru oliwskiego™.

Przeciwko takiemu domniemaniu wystgpil inny anonimowy czytelnik, ktorego
list opublikowano w ,,Dzienniku Poznanskim™’!. Mozna w nim przeczytaé: Zwie-
dzajgc w latach 1865-67 po kilkakrotnie klasztor Oliwie, widywatem po prawej stro-
nie kosciota przy drzwiach prowadzqcych do refektarza na tanicuchu powieszony
kamien, ksztaftu okrgglego chleba i tegoz koloru, obok niego wisiata tablica z nie-
mieckim opisem znanego wydarzenia. - Gdym ponownie klasztor ten w 1881 zwie-
dzal, dowiedziatem sie od koscielnego, iz kamien ten ukradziono podczas renowacyi
kosciola - miano nawet podejrzenie na jednego z mularzy. - Kamien w kosciele N.P.
Maryi w Gdansku jest znacznie mniejszy. Tablice tyczqcq si¢ kamienia oliwskiego
widzialem jeszcze tego roku, - kamien zatem gdanski nie pochodzi z Oliwy™.

Informacja, ze kamien miat znajdowac¢ si¢ w Oliwie w latach sze$¢dziesigtych
XIX w. kloci si¢ z informacja Kretzschmera, ktory juz w 1847 r. pisat o kamieniu
jako zaginionym, cho¢ opis miejsca i kamienia zgadzajg si¢ z relacjami tych, ktorzy
mieli okazj¢ kamien ogladac. Nie mozna wykluczy¢, ze po wielu latach pamig¢ pod-
sung¢ta autorowi listu obraz kamienia, ktory w rzeczywistosci znat tylko z cudzych
relacji. Czy zatem jest wiarygodna informacja, ze w Oliwie i w kosciele Mariackim
w Gdansku byty rézne kamienie?

O tym, zZe byl to jeden i ten sam kamien, przekonany byt prof. Stanistaw Tarnow-
ski (1837-1917), ktory w 1894 r. odwiedzit Gdansk. Pisat: Uczylismy sie, a przy-
najmniej musielismy czyta¢ w wypisach Poplinskiego [zapewne chodzi o wypisy
Rymarkiewicza] budujgcq historye o »chlebie oliwskim« [...]. Druga historya byla
o dziecku, ktore bilo matke, a gdy umarto, reka jego poty wydobywata sie z ziemi,
a jg matka za kare rozgq wybila. Otoz ten chleb i ta reka przechowujg sie w Gdan-
sku, w zakrystyi Marienkirche. Czy autentyczne? o chlebie mowiq uczeni, zZe jest
prawdopodobnie aerolitem [...]".

Istotnie, takie osobliwos$ci znajdowaty si¢ w kosciele Mariackim w Gdansku. Pisat
o nich Karl Feyerabend (1775-1829) w 1795 roku odwiedzajacy Gdansk i Oliwe’™.
Nie wspomniat o istnieniu kamienia w oliwskim klasztorze” — co nie wystarczy, by
stwierdzi¢ jego brak w tym czasie. O gdanskim kamieniu wigcej napisat Theodor

8 Chleb kamienny w Oliwie, ,,Gazeta Torunska”, 15.08.1883.

0 Tamze.

"t Dziennik Poznanski”, XXV, Nr 185, (15.08.1883) s. 3.

2 Tamze.

3 S. Tarnowski, Z wakacyj. Prusy Krélewskie, t. 2, Krakow 1894, s. 77-78. .

™ Por. K. Feyerabend, Kosmopolitische Wanderungen durch Preussen, Liefland, Kurland, Litthauen,
Vollhynien, Podolien, Gallizien und Schlesien in den Jahren 1795 bis 1798. In Briefen an einen Freund,
t. 1, Danzig 1798, s. 41
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Hirsch’. Przypomniat odmienna legendg¢ ttumaczaca powstanie skamieniatego chle-
ba. Opowiada ona o kobiecie, ktora chciata umy¢ dziecko chlebem, gdyz uwazata,
ze skora dziecka jest zbyt delikatna, by uzy¢ mydta. Podczas kapieli zmienit si¢
w kamien i $miertelnie poranit dziecko. Opowies¢ ta pochodzi z kroniki Simona
Grunaua’’, gdzie sgsiaduje z opowiadaniem o oliwskim chlebie. Obydwie opowiesci
Grunau powigzat z ta sama klgska glodu w czasach wielkiego mistrza Konrada Zoll-
nera. Napisal tez, ze skamieniaty chleb zostal umieszczony w bibliotece kosciota
Mariackiego w Gdansku. Zatem w czasach Grunaua — i najwyrazniej takze pozniej
- istniaty dwa takie kamienie.

Rowniez pdzniejsi autorzy niemieckojezyczni rozrézniaja opowiesci o obydwu
kamieniach. Dwie legendy o dwoch réznych ,,skamieniatych chlebach” przedstawiat
Ludwig Bechstein’®, podobnie Johann G. Th. Grasse”, a takze Franz A. Brandstiter,
ktory dodat, ze gdanski kamienny chleb znajdowat sie w kaplicy Wszystkich Swie-
tych w Mariackim kosciele®.

Oliwski kamien zaginat na pewno po roku 1774, moze przed 1847 r. Podobien-
stwo legend mogto sprawi¢, ze gdy zabrakto oliwskiego kamienia, upatrywano go
w kamieniu znajdujacym si¢ w gdanskim kos$ciele Mariackim. Brakuje jednak ja-
kichkolwiek wzmianek o przeniesieniu kamienia z Oliwy do Gdanska, ktore mo-
glyby cho¢by uprawdopodobni¢ takie domysty, a starsze informacje o gdanskim ka-
mieniu wrecz im zaprzeczaja. Wszystko wskazuje na to, ze oliwski kamien nie trafit
do kosciota Mariackiego, ale zagingl bezpowrotnie w nieznanych okoliczno$ciach.

4. Tablica

Podobnie jak nie udato si¢ ustali¢, kiedy doktadnie kamien zniknat z Oliwy, tak
Scisle rzecz biorac, nie do konca tez mozliwa jest odpowiedz na pytanie, kiedy ka-
mien w Oliwie si¢ pojawit. Znajdowal si¢ tam przynajmniej od poczatku XVI w.,
ale najpewniej byt juz w oliwskim klasztorze na dlugo przed powstaniem kroniki
Simona Grunaua. Kronikarz umiescit akcje legendy (a wiec i pojawienie si¢ kamie-
nia w Oliwie) przy koncu XIV wieku. Wbrew temu wielu pdzniejszych autorow
umieszczalo legendarne zdarzenie w roku 1217. Najwyrazniej taka datg odczytywali
z tablicy umieszczonej obok kamienia.

Czy tablica istniala juz, gdy Grunau pisat o kamieniu? Niewykluczone, chociaz

6 Por. Th. Hirsch, Die Ober-Pfarrkirche von St. Marien in Danzig: in ihren Denkmdlern und in ihren
Beziehungen zum kirchlichen Leben Danzigs iiberhaupt, Danzig 1843, s. 374-375.

7 Por. S. Grunau, dz. cyt., s. 654-655.

8 Por. L. Bechstein, Deutsches Sagenbuch, Leipizg 1853, s. 212.

" Por. J.G.Th. Grisse, Sagenbuch des Preufischen Staats, t. 2, Glogau 1871, s. 579; por. tamze, s.
591-592.

8 Por. F.A. Brandstiter, Danziger Sagenbuch. Sagen von der Stadt und ihren Umgebungen, Danzig
1883, s. 20-21; Por. tamze, s. 76.
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0 jej istnieniu po raz pierwszy wspomina dopiero Martin Gruneweg, ktory ja ogladat
w 1573 roku®!. Natomiast tres¢ inskrypcji przedstawit dopiero Szymon Starowolski
w 1655 roku. Wedhug niego miata ona wyglada¢ nastepujaco:

Sta, et considera miriabilia Dei (lob. 37) / M duo C, bis L [!] XV post tempora
Christi / Tempora sunt cara, mors undig[ue), regnat amara. / Bladi pro marca, mo-
dius mercatur ab arca,/ Hic lapis efficitur, tunc qui de pane videtur®.

Inskrypcja mowi dos¢ ogdlnie o klesce glodu nie podajac szczegotow legendy.
Datg gtodu, ktoéra mozna utozsamia¢ z data umieszczenia kamienia w klasztornym
kosciele, podaje w chronostychu. Szymon Starowolski w komentarzu rozwinat datg
zawartag w chronostychu na rok 1217. Za Starowolskim inskrypcje¢ cytowat w 1727
roku Samuel Friedrich Lauterbach. Fragment zawierajacy chronostych w jego redak-
cji r0zni si¢ jednym szczegdtem od zamieszczonego w opracowaniu Starowolskie-
go. Tam, gdzie Starowolski podaje rzymska liczbe L, u Lauterbacha widnieje liczba
I (M. Duo C. bis I. XV. post tempora Christi®). Pomimo tej roznicy date z chrono-
stychu odczytuje identycznie — jako rok 1217, co oznaczatoby, ze u Starowolskie-
go znak L pojawil si¢ w wyniku btednej lekcji lub bledu edytorskiego. Lauterbach
przedstawia tez (najpewniej wlasne) thumaczenie inskrypcji na jezyk niemiecki:

Als man zwolff hundert siebzehn schrieb, / Der Hunger auf viel Leute rieb, / Da-
bey der Geitz auch einen trieb, / Daf er vergafs, dem Nechsten gieb / Dein Brodt, so
ihm zum Steine blieb™.

O ile data w chronostychu nie jest jednoznaczna, to niemiecki tekst wskazuje
wyraznie na rok 1217. Ponad wiek p6zniej o tablicy pisze Johann Carl Kretzschmer.
Tres¢ inskrypcji podaje tylko w jezyku niemieckim:

1217 Jahr / Ein grofies Sterben vor Hunger war, / Und der Scheffel Korn galt 90
Quart / Allhier der Stein von einem Brod ward®.

Kretzschmer najprawdopodobniej przepisat tekst z niemieckojezycznej inskryp-
¢ji, cho¢ moze niedoktadnie. Nie wiadomo jednak, kiedy napis w jezyku niemieckim
zostat dodany do tekstu tacinskiego. Istnienie tablicy z dwujezyczng inskrypcja po-
twierdzil (cho¢ nie zacytowal niemieckiego tekstu) Konstanty Damrot, ktory w la-
tach siedemdziesigtych XIX wicku zwiedzat Oliwg z ksigzkg Kretzschmera w reku®.

81 Por. Die Aufzeichnungen des Dominikaners Martin, s. 437-438.

82 S. Starowolski, Monumenta Sarmatarum Beatae Aeternitati, Krakow 1655, s. 343-344.

8 S.F. Lauterbach, Pohlnische Chronicke, oder historische Nachricht von dem Leben und Thaten
aller Hertzoge und Konige in Pohlen, Frankfurt — Leipzig 1727, s. 637.

8 Tamze.

8 J.K. Kretzschmer, dz. cyt., s. 50.

8 Por. K. Damrot, dz. ¢yt., s. 134—135.
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Niemieckojezycznej inskrypcji chyba nie bylo jeszcze w czasach, gdy o tablicy pisat
Lauterbach, skoro przedstawil on inne brzmienie tekstu niz Kretzschmer (i kolejni
autorzy) - stad tez domyst, Ze tekst Lauterbacha to wlasne thumaczenie.

Niemieckoje¢zyczng inskrypcj¢ w brzmieniu podobnym, ale nie identycznym, jak
podane przez Kretzschmera, zacytowal w 1872 Eduard L. Garbe:

Nach Christ Geburt, zwélfhundertsiebzehn Jahr / Ein grofs Sterben vor Hunger
war. / Der Scheffel Korn galt neunzig Quart, / Dieser Stein allhie von einem Brode
ward®’.

Oraz w 1885 roku Johannes Heise:

Nach Christi Geburt zwélfhundert und siebzehn Jahr / Ein gross Sterben von
Hunger war. / Der Scheffel Korn galt Neunzig Quart, / Dieser Stein allhier von
einem Brote ward®.

Pod koniec XIX stulecia o tablicy pisat jeszcze Wilhelm Kempner. Wspomniat
o pustej szklanej kasecie, w ktorej kiedy$ przechowywano kamien oraz opisat mata
tablice na ostatnim filarze prawej nawy ko$ciota, naprzeciw drzwi prowadzacych
do klasztornych kruzgankéw. Przytoczyt niemiecka inskrypcje i fragment tacinskiej:

Job 37. Sta et considera mirabilia dei! / M. Duo C, bis I. X. V post tempora Chri-
sti, / Tpra. sunt cara, mors undique regnat amara.

Nach Chri. Geburt zwélfhundert und Siebzehn Jahr / Ein gross Sterben von Hun-
ger war, / Der Scheffel Korn galt Neunzig Quart, / Dieser Stein allier von einem Brot
wart®.

Na fotografiach z poczatku XX w., w miejscu opisanym przez Kempnera, mozna
wypatrzy¢ niewyrazng podobizne tablicy. Zdjecia przedstawiajg ozdobiong wolu-
tami tablice z dwoma prostokatnymi polami i z jednym owalnym — by¢ moze ob-
razem. To obecnie chyba jedyny $lad po tablicy. Tablica przetrwata wprawdzie 11
wojng Swiatowa, ale zostata zdj¢ta podczas prac renowacyjnych przeprowadzanych
w latach 1955-1956 i nigdy juz nie powrécita na swoje miejsce. W 1959 r. o rene-
sansowej tablicy — wtedy juz zdjetej do konserwacji —nadmieniajg krotko Franciszek
Mamuszka i Jerzy Stankiewicz?. Jak do tej pory jest to ostatnia informacja o tablicy,
ktora najwyrazniej zaginela gdzieS§ w muzealnych magazynach, czy pracowniach

87 E.L. Garbe, Danziger Sagen. poetisch bearbeitet, Danzig 1872, s. 26.

8 Die Bau und Kunstdenkmdiler des Landkreises Danzig, Danzig 1885, s. 122.

8 'W. Kempner, Die Inschriften des Klosters Oliva. Beilage zum Programm des Koniglichen Gymna-
sium zu Neustadt in Westpreussen, Ostern 1893, s. 15.

% Por. F. Mamuszka — J. Stankiewicz, Oliwa. Dzieje i zabytki, Gdansk 1959, s. 46.
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konserwatorskich. Nadal mozna mie¢ nadzieje, ze odnajdzie si¢ w jakim§ zapomnia-
nym zakatku muzealnych pracowni. Specjalistyczne badania pozwolityby zapewne
rozstrzygna¢ niektore z podnoszonych tutaj watpliwosci. Dopoki tak si¢ nie stanie,
musimy opiera¢ si¢ na skapych informacjach przekazanych przez cytowanych au-
torow.

5. Chronostych

Jako$¢ fotografii przedstawiajacej tablice pozwala na ogolne wyobrazenie jej
ksztattu i rozmiaréw, a takze na ewentualng identyfikacj¢ w razie ewentualnego
odnalezienia, ale nie pozwala na odcyfrowanie inskrypcji. Dlatego tez chcac po-
wiedzie¢ cokolwiek o dacie zawartej w chronostychu zmuszeni jesteSmy korzystac¢
z posrednictwa autorow, ktorzy cytuja tre$¢ inskrypcji.

Lacinski chronostych w potowie XVII w. opublikowal Szymon Starowolski
w postaci: M duo C, bis L XV post tempora Christi®. W publikacjach nastgpnych
autoréw zamiast rzymskiej liczby L konsekwentnie pojawiala si¢ liczba I. Zatem
w opracowaniu Starowolskiego liczba ta zostata zapisana btednie — albo w wyniku
niedoktadnego odczytania, albo bledu edytorskiego. Poczawszy od Starowolskiego
data w chronostychu jest rozwijana jako 1217 r.: M + duo C + bis I + XV (1000 +
200 + 2x1 + 15). Datacja taka utrwalita si¢ za sprawa inskrypcji w jezyku niemiec-
kim, ktéra jednoznacznie wskazuj¢ te rok 1217 (por. wyzej).

Natomiast przekazana przez Wraxalla data 1617 powstala zapewne za sprawa nie-
porozumienia. Niebagatelna réznica czterystu lat pochodzi prawdopodobnie z nie-
wlasciwego odczytania poczatkowego fragmentu - litera D w wyrazie Duo zostata
prawdopodobnie zinterpretowana jako rzymska liczba 500. W rezultacie zamiast
fragment M, Duo C (1200) zostal odczytany: ,,MDC” (1600). Przez rozwinigcie
dalszego ciagu chronostychu w taki sam sposob jak przez wczes$niejszych autorow
(2x14+15) uzyskano w sumie date 1617. Nie ulega jednak watpliwosci, ze akurat taka
datacja jest bledna.

Bardziej zastanawia rozbiezno$¢ pomiedzy data 1217 a informacjami z kroni-
ki Simona Grunaua, ktéry umiescit legendarne wydarzenia w czasie urzedowania
wielkiego mistrza Konrada Zdllnera - czyli w latach 1382-1390. By¢ moze rozwia-
zanie ma zwigzek z kamieniem przechowywanym w gdanskim kosciele Mariackim.
Grunau taczyt go z ta samg kleska glodu, co kamien z oliwskiego klasztoru, a wigc
z czasami wielkiego mistrza Zollnera. Piszacy o gdanskim kamieniu Theodor Hirsch
przekazatl informacje o czarnej, drewnianej tablicy z inskrypcja w jezyku niemiec-
kim. Miala wskazywa¢ date legendarnego wydarzenia — inaczej jednak, niz Grunau,
bo mowita o wigilii §w. Barbary (3 grudnia) 1413 r. (Nach Gottes Gebort XIllic. und

91 Sz. Starowolski, dz. cyt., s. 343-344.
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XIIT Jahr An dem Obende Barbara)®. Ponizej tablicy miala jeszcze znajdowaé si¢
facinska inskrypcja na papierze — z datg zapisang w intrygujaco podobny sposob,
jak na tablicy w oliwskim klasztorze: Post M., bis duo C. semel X et quatuor adde®®
(=1414). Czy obydwa chronostychy — gdanski i oliwski - mogg podawac te sama
(lub zblizong) datg? Byloby to mozliwe pod warunkiem, ze w oliwskiej inskrypcji
stowo bis bytoby taczone nie z liczba / (jak to czynig wszyscy autorzy), ale z Duo C.
Wtedy chronostych przedstawialby si¢ nastgpujaco: M + Duo C bis + [+ XV — czyli:
1000 + 2x200 + 1 + 15 = 1416. Tak odczytane daty z obydwu chronostychéw roznia
si¢ tylko o dwa lata. Jezeli dodatkowo zaryzykowac hipoteze, ze problematyczny
znak zapisany przez Starowolskiego jako L, a przez nastgpnych autorow jako 7, nie
jest liczba, ale skrotem wyrazu semel (wystgpujacego w gdanskim chronostychu),
wtedy chronostych oliwski wygladatby nastepujaco: M, duo C bis, s. [=semel] XV
post tempora Christi, co dawatoby date 1415, czyli roznigca si¢ juz tylko o rok
od daty na gdanskiej tablicy.

Nadal nie sa to daty mieszczace si¢ w czasie urzedowania wielkiego mistrza Zoll-
nera, ale tez i niezbyt od tego okresu odlegte. Jakim jednak sposobem mogt Grunau
,»cofnaé” odczytang z tablicy datg o jeszcze kilkadziesiat lat? Istnieje mozliwosc,
ze zamiast wyrazu semel (na gdanskiej tablicy) i1 hipotetycznego skrotu tegoz wy-
razu (na oliwskiej tablicy) Grunau odczytat wyraz sine. W takim wypadku oliwski
chronostych przedstawiatby datg 1385 (M, duo C bis, sine XV — czyli: 1000 + 2x200
— 15) — mieszczacy si¢ w epoce Zollnera. To jednak tylko hipoteza. Nawet jezeli
faktycznie Grunau tak odczytat inskrypcje nie dowodzi to, ze byto to poprawne roz-
winigcie chronostychu. Mogt si¢ pomyli¢, mogl tez $wiadomie uzy¢ daty odmiennej
zapisanej na tablicy w kosciele. Prawdopodobnie nigdy nie uda si¢ jednoznacznie
rozstrzygnaé tych watpliwosci. Nawet odnalezienie tablicy nie daje takiej gwarancji,
gdyz pdzniejsze przemalowania i renowacje mogly bezpowrotnie zniszczy¢ orygi-
nalny zapis. Nie ma nawet pewnosci, czy w czasach Grunaua tablica juz istniata,
a jesli tak — czy byla to ta sama tablica, ktora dotrwata do XX wieku. Pozostaje
jednak mie¢ nadzieje, ze tablica si¢ odnajdzie i zostanie poddana badaniom, ktore
rozwieja chocby tylko cze$¢ powyzszych watpliwosci.

Zakonczenie

Legenda przytoczona, a moze stworzona przez Simona Grunaua na poczatku
XVI w. przekazywana byla przez stulecia i dotrwata do obecnych czasow. Pomi-
mo pojawienia si¢ jej roznych odmian, jest to w zasadzie ta sama opowie$¢, co za-
mieszczona w kronice Grunaua. Dopoki w potudniowej nawie klasztornego kosciota
w Oliwie mozna bylo zobaczy¢ przymocowany do filara kamien uwazany za ska-

2 Th. Hirsch, Die Ober-Pfarrkirche von St. Marien in Danzig: in ihren Denkmdilern und in ihren
Beziehungen zum kirchlichen Leben Danzigs iiberhaupt, Danzig 1843, s. 374-375.
% Tamze
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mienialy chleb, legenda miata swoj materialny i namacalny wymiar. Kamien zagingt
jednak w nieznanych okoliczno$ciach na przetomie XVIII i XIX wieku — w schytko-
wym okresie istnienia cysterskiego klasztoru lub wkrotce po jego sekularyzacji. Nie
wydaje sie, zeby kiedykolwiek udato si¢ pozna¢ dalsze dzieje kamienia. Na filarze
oliwskiej $wigtyni pozostata tablica, zawieszona tam przynajmniej w XVI w. Prze-
trwata kasate¢ klasztoru i przypominata o ,,skamieniatym chlebie”, gdy kosciot zostat
oddany na uzytek parafii i potem, gdy zostat podniesiony do rangi katedry. Prze-
trwata obydwie wojny §wiatowe. Zostala zdjeta ze $ciany podczas renowacji koscio-
fa w latach piecdziesiatych XX wieku. Gdy we wnetrzu kosciota zabrakto tablicy,
zniknat ostatni materialny $lad po ,,skamieniatym chlebie”. Obecnie jedyng po nim
pamiatka pozostaje legenda, ktora jednak nalezy do rzeczywistosci literackiej i coraz
mniej ma wspolnego z wystrojem oliwskiego kosciota. Znamienne, ze w wydanej
w XXI wieku monografii po§wigconej wystrojowi artystycznemu pocysterskiego
kosciota w Oliwie, drobiazgowo przedstawiajacej stale i ruchome elementy dekora-
cji $wiatyni oraz analizujgcej histori¢ i zmiany jej wystroju, nie wspomniano ani sto-
wem o tablicy wiszacej przez stulecia w potudniowej nawie obecnej archikatedry®.
Wystarczyto kilkadziesigt lat od zdjecia tablicy, by zagingta pamig¢ o przedmio-
cie, ktory skupial uwage wielu autorow opisujacych oliwski klasztor. Jezeli tablica
przetrwata gdzie§ w zapomnianych pomieszczeniach muzealnych, to by¢ moze jest
to ostatni moment, by Oliwie przywroci¢ — wraz z tablicg — takze pamie¢ o oliwskim
kamiennym chlebie.

Fotografia ukazujaca wnetrze oliwskiego kosciota przed 1905 r. Na filarze po Iwej
stronie widoczna tablica. (Dzigki uprzejmosci: Deutsches Dokumentationszentrum
fir Kunstgeschichte - Bildarchiv Foto Marburg).

% Por. A. Piwek, Wystroje artystyczne kosciota pocysterskiego w Oliwie, Gdansk 2013.
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Petrified Bread. The History of the Stone in the
Church in Oliwa and the Evolution of the Legend

Summary: Over several hundred of years there was a stone inside the Cistercian Abbey in Oliwa
which was believed to be petrified bread, together with a stone tablet telling of famine. The earliest
information about the stone come from Simon Grunau’s chronicles (Preussische Chronik) written
at the beginning of the 16th century. The legend of the transformation of the bread into stone was
also detailed in his chronicles. Between the 18th and 19th centuries the stone was lost in unknown
circumstances. The tablet was kept in the abbey until 1956, when it underwent restoration. Since
then it has not been returned to its proper place. The legend of the petrified bread has been retold
in many different versions by different authors, right up to the present day.

Keywords: Oliva, stone, bread, legend, monastery



